
 

 

 

МЕМОРАНДУМ 

между таможенными службами государств – членов  

Шанхайской организации сотрудничества об обмене информацией  

о трансграничном перемещении озоноразрушающих веществ 

 

Таможенные службы государств – членов Шанхайской организации 

сотрудничества, именуемые  в дальнейшем Сторонами, 

руководствуясь целями и задачами, определенными Декларацией о 

создании Шанхайской организации сотрудничества от 15 июня 2001 года 

и Хартией Шанхайской организации сотрудничества от 7 июня 2002 года, 

основываясь на Соглашении между правительствами государств – 

членов  Шанхайской организации сотрудничества о сотрудничестве и 

взаимопомощи в таможенных делах от 2 ноября 2007 года, 

отмечая, что незаконная международная торговля 

озоноразрушающими веществами угрожает здоровью человека и 

окружающей природной среде в целом, наносит ущерб экономике 

государств – членов Шанхайской организации сотрудничества и 

законной предпринимательской деятельности, 

признавая важность тесного международного сотрудничества в 

области контроля трансграничного перемещения озоноразрушающих 

веществ, 

сознавая, что обмен опытом и информацией между Сторонами 

может помочь в борьбе с незаконным оборотом таких товаров, 

будучи уверенными, что сотрудничество между Сторонами в 

борьбе с нарушениями правил трансграничного перемещения 

озоноразрушающих веществ во взаимной торговле будет в дальнейшем 

облегчать и ускорять процедуры ввоза и вывоза этих товаров в пределах 

их компетенции, 
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пришли к взаимопониманию о нижеследующем: 

 

I. Обмен информацией о законодательстве государств  

Сторон в области трансграничного перемещения 

озоноразрушающих веществ 

 

Стороны в рамках своей компетенции будут обмениваться 

информацией о нормативных правовых актах и их последних изменениях, 

относящихся к обеспечению таможенными органами государств Сторон 

контроля ввоза и вывоза озоноразрушающих веществ, понимаемых для 

целей настоящего Меморандума в значениях, определенных 

Монреальским протоколом  по веществам, разрушающим озоновый слой, 

от 16 сентября 1987 года. 

 

II. Обмен информацией 

 

В целях выработки организационных и практических мер по 

выявлению и пресечению фактов перемещения озоноразрушающих 

веществ с признаками нарушения установленного порядка 

трансграничного перемещения указанных товаров и оценки достигнутых 

результатов  Стороны в соответствии  со своим национальным 

законодательством и действующими международными договорами будут 

осуществлять обмен информацией по вопросам трансграничного 

перемещения указанных товаров.  

Информация может включать:  направление перемещения 

(ввоз/вывоз), код ТН ВЭД, наименование товара, количество и единицу 

измерения.  

Стороны разрабатывают и согласовывают единый формат 

документа для обмена вышеуказанными сведениями. 
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III. Обмен опытом правоприменения 

 

Стороны с учетом существующих правовых и бюджетных 

ограничений будут повышать уровень обмена опытом правоприменения 

в целях совершенствования контроля за перемещением 

озоноразрушающих веществ. 

Стороны могут проводить совместные семинары по тематике 

обеспечения контроля за перемещением указанных товаров. 

 

IV. Контактные лица 

 

Стороны определят контактные подразделения и контактных лиц 

для целей  реализации настоящего Меморандума. 

 

V. Статус Меморандума  

 

Настоящий Меморандум не является международным договором и 

не создает для Сторон прав и обязательств, регулируемых 

международным правом. 

 

VI. Реализация Меморандума 

 

Любые спорные вопросы, возникающие в связи с применением или 

толкованием положений настоящего Меморандума, будут решаться 

Сторонами посредством консультаций и переговоров. 

В случае необходимости по взаимному согласию Сторон в 

настоящий Меморандум могут быть внесены изменения и дополнения, 

оформленные отдельными протоколами, которые являются 

неотъемлемой частью настоящего Меморандума. 

Настоящий Меморандум применяется с  даты  его подписания. 
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Подписан в г. Циндао 10 июня 2018 года в одном подлинном 

экземпляре, каждый на русском и китайском языках, причем все тексты 

аутентичны.  

 

За Центральное управление косвенных  

налогов и таможни  

Министерства финансов Республики Индии 

 

За Комитет государственных доходов  

Министерства финансов Республики Казахстан 

 

За Главное таможенное управление  

Китайской Народной Республики 

 

За Государственную таможенную службу  

при Правительстве Кыргызской Республики 

 

За Федеральную таможенную службу  

(Российская Федерация) 

 

За Таможенную службу  

Федеративной коллегии по доходам  

Исламской Республики Пакистан 

 

За Таможенную службу при Правительстве 

Республики Таджикистан 

 

За Государственный таможенный комитет  

Республики Узбекистан 


